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Caro Santillana:
più tardi Le scriveròalungo di tutto, e speciddmen-

te del saggio crociano.
Ma subito voglio dirLe, con la massima cerbezza sche

le mie pârole su De Sanctis e gli altri che a ben far poser
gl'ingegni . non hanno il minimo sottinteso d'ironia.

Subito ugualmente voglio dirLe che la sua idea che
io reputi Dante poco intelligente è valida come argomento
di scherzosa conversazione, e come tale può essere accettata
da me stesso in sede di conversazione. Oltre la quale, non
vige più.Né vige in alcun modo nel mio libro.

Dante non comprese che la mitologia cattolica era mi-
tologia anch'essa.Cid sarebbe stato difficile nel suo tempo
e ambiente.Inoltre non comprese che h'ideale politico non
può essere posto nel passato, e che non ci fu età dell'oro,
tanto meno a Roma.Ciò gli sarebbe stato, ma solo lievemente,
meno difficile,

Nessun uomo, è ovvio, ha mai capito tutto.Ma da que-
sto a considerarlo come poco intelligente o a battersi in di-
fesa della sua intelligenza ci corre,Io stesso ho nettamente
affermato che Dante capi infinitamete pid dell'intelligentis-
simo Machiavelli.

Non vorrei che Lei sfondasse porte aperte (esercizio
poco attraente per spalle come le Sue)similmente all'ottimo
e benevolentissimo Douglas che quasi mi rimproverd di aver

negato il fattore economico Finora il solo rilievo fondatoè quello di Elliott che nella Mation mi ha ricordato Don
Sturzo, il quale indubbiamente avrebbe meritato qualche rigo
dove parlo dei vani dentativi democratici della Chiesa.

Huebsch infine preferì rivolgersi direttamente alla
Nouvelle Revue Française.Se “ei crede di scrivere a qualcuno
dei Suoi amici di 13 nel modo pid conveniente perché s'in-
voglino del libro, avrà fatto molto FEXX gid fin da ora
per fare,äX secondo le Sue parole, di questo libro una cosa.

Sono lieto che abbia ricevuto tutto.Quanto all'im-
porto delle tre copie non se ne dia pensiero finché non Le
torni comodo.Cordialmente /7 A
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P.S.alla lettera di ieri.
i avrà visto e rivisto, cara Santillana, proprio quella pa-
gina su Dante che Elliott ha messo in cornice nella current
Nation; dopo la quale e dopo il quale incorniciamento suona
un po' strano che altri possa pensare o dire che io abbia
letto o pensato che Dante fu noco intelligente.
Di nuovo coriiali saluti da CRA
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Monsieur G.DE SANTILLANA
A=24 Winthrop House
Harvard University
CAMBRIDGE, Mass,
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Cher Ami,

Je viens de recevoir votre troisième lettre à propos
du fascicule BERLE et je constate par le s termes employés que
cette lettre a dû être écrite prsq'uen même temps que la deu=-
xième dont je vous accusais réception le 31 Octobre dernier.

Je vous fais un deuxième envoi qui j'espère vous par-
viendra , et à tout hasard, je vous envoie comme imprimé simple,
Échantillon sans valeur, un exemplaire pour qu’au moins vous puis-
siez expliquer à Mr BERLE d'abord que son volume est paru, et en-
suite que s'il n'a pas regu les autres, c'est pour des rai sons
tout à fait étrangères à ma volonté.

Je viens d'envoyer un mot à Mr KOYRE pour lui demander,
pour mes besoins personnels, un jeu d'épreuves de ceux que je lui
al remis , et que je vous ferai parvenir aussitôt que je l'aurait.

Ici nous continuons à faire de notre mieux, pour contre-
carrer les difficultés que nous rencontrons, je ne sais pas si les
difficultés diminuent ou si c'est nous qui nous habituons à la nou-
velle atmosphère dans laquelle nous vivons.

Nous avons une très grande confiance dans l'avenir, tout
lé monde accomplit sa tâche quotidienne avec une très grande
sonsdence, l'ésprit de la plupart des gens correspond à celui que
levait avoir les -Croisés pour libérer les lieux saints.

Tant par les journaux que par la T.S.F. on est au courant
de ce qui se passe bien mieux qué:lors de la dernière guerre, et
le désir d'échapper pour toujours aux beautés de la vie totalitaire
est de plus en plus grand non seulement en France et en Angleterre.
nais dans la plupart des pays qui,pour raison d'ordre matéri el,
seraient enclins à soutenir et à faire triompher de tels régimes.

=

Je continue à travailler comme si c'était possible de
‘aire, et j'espère vivement que toute une série de miracles



so. puissent encore se produire.

Il est heureux qu'en raison des multiples préoccupa
tions d'ordre religieux que j'ai eues déjà dans ma vie , je
puisse faire appel pour chaque cas à des dieux différents, sas
compter ceux que j'ai imaginés moi-même et qui, en somme, ont
Sté jusqu'ici les plus généreux, peut-être dans leur vanité de
lieux désirant me prouver qe j'ai eu raison de les créer.

Si je vous dis ceci pour la première fois, ce n'est
pas parce que la situation ébranle mes esprits, je fréquente
an certain nombre de psychiätres et, malgré cela, j'habite tou-
jours rue de Médicis, je vous écris rue de la Sorbonne, cela
prouve que je jouis d'une pleine liberté, je vous dis ceci parce
que j'ai fait la connaissance du Docteur MARDRUS, les évènements
ont vieilli notre amitié comme les ultra-sons vieillissent le
bon vin, et comme une preuve de cette vieille amitié que je
souhaite que vous puissiez un jour partager avec lui, il m'a
zonfié en grand secret : Dieu n'existe pas. Peu de gens le
savent, moins encore le croient, et c'est pour cela que tout
marche si mal, les dieux, il faut les créer soi-même afin de
pou voir les terroriser.

Le Docteur MARDRUS a commencéd a fabriquer des dieux
11 y a soixante ans, il a toujours été tyrannique avec eux, ils
lui ont toujours accordé tout ce qu’il a voulu mais il est vrai
que, d'après lui, il ne leur a jamais demandé autre chose que
3e dont il avait besoin immédiatement, jamais rien pour le lende
naine

En vous écrivant ceci, j'exige d'un de mes dieux
* l'autorisation ” de pouvoir publier votre fascicule et quand
celui-ci aura paru, j'exigerai d'un autre la parution du sui-
vant, et un jour, dens un avenir très lointain, les oeuvres
complétes de Mr G. DE SANTILLANA, en cent volumes pourront être
consultés dans toutes les bibliothèques du monde.

Bien cordialement vôtre,

iti cinPALA







Memorandum to authors with reference to war conditions

Isis and Osiris are printed at the St. Catherine

Press in Bruges (Belgium), War conditions may make pub-

lication in Belgium impossible; on the other hand, the

subscription lists are too small to make publication in

U.S, possible without diminishing the size of the jour-

nals or increasing their prices.

Hence MSS are accepted only with the understanding

on both sides that their publication may prove impossible

after all, As soon as the Editor should become aware of

thet impossibility, he would communicate the news to the

authors of every paper as yet unpublished and from that

time on, these authors would be free to dispose of their

MISS otherwise.

3012.07 George Sarton.

























































































































ENCICLOPEDIA ITALIANA
FONDATA DA GIOVANNI TRECCANI

ram, Ri 4
REDAZIONE
 SS Roms 2 Ot sobre 1937 XV

Prof.

GIORGIO DIAZ de SANTILLAN

NEW YORK CITY

La preghiamo di volerci informare,

al momento opportuno, della Sua venuta in

Itslia e del Suo preciso recapito, perché

si possa procedere al pagamento delle vo-

ci da Lei redatte, che tuttora &amp; te=nuto in

Sospeso.

Gredisca i nostri distinti saluti.

Per la RIDAZIONE
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Déar Santillana y

I thank you for the important indications.
And whenever you have something that you may think
interesting for me, please be generous. I have'nt
dismissed the hope that you will send me your
Machiavelli paperg.

I mist truthfully state that I have already
been in Cambridge as the guest of Mrs. Pfeiffer.
But I was a) very busy and a prisoner of people
b) very tired,$owith a guilty conscience of which
I make amends today I did not run after you. Phoning
you told me was impossible,

Bitte verzeihen Sie,

Yours very cordially,

ol |
P.Se
I shall be in Chicago for good starting March 21.
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JHoTEL CBAT ...ONT
THE BEAUTY SPOT OF BERKELEY

TELEPHONE BERKELEY 9300

BERKELEY, CALIFORNIA

Caro Santillana, \
ai miei riveriti piedi arrivo

il tuo check;quanto al Divino Poeta lo lascio
in consegna ai dantologi di cui formicola
questo delizioso continente;ve ne ha che si
beccano il cervell6 su temi come:Dante e l'al-

è e = 2 è

pinismo,ete.Leake € un tuo ditirambico amminma-
tore,e a una recente riurione del local chapte
delle History of Sciemce Society,tenutasi nei
cozy rooms del Faculty Club a Berkeley,ricapi-
tolando il contenuto delle sedute chicaghesi
inneseid di nuove al tuo paper e alla tna
brilliance,Fer cui,vedi,non ha proprio bisognc
per ammirarti,dei miei amtéali "hboostines",
vulgo sofrfietti,sono arcilieto che l'estate
del 40 ti vedrŸ su questa costa pacifica.Dis-
poni di me liberissimamente,se pcsso esserti
utile mi fard in atattro.
Hai un mucchio di ragioni pirca ralmieri.la
moglie,una arpia se mai ce ne furoño,l'ha tal-
mente demoralizzato,che,come lo schiavo,non ha
piu forza di romper le catene.E si che non dif
ficile divorziare i- .metica.Va,come dici,pud
fare;e ti sard asc ato se cerchi di salvar
lo intellettualme ‘iicago muore d'inani-
zione;si tratta. .2 meno,d'un salvatagg:
morale.
Ascoli ha ragione d'essorsi scocctäto del mio
temporeggiare;gli serivo dissipando,spero,il
sno legittimo malumore;son assorbito quasi cor
pletamente da alcwvn! lavornucei that must be
done,
Ti acclvdo 11 passo di Paolo Yattia Doria di
cui ti parlai : Chicago,e che,mi dicestiti
interessa.lia morlie ti ricambta i saluti.

Io ti abbraccio.Il] tuo Li
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Monsieur G.DIAS DI SANTILLANA
A 24 Winthrop House
Harvard University
CAMBRIDGE
USA

Cher ami,

Il y à un bon moment que je réfléchis à la
façon dont je dois m'y prendre pour vous expliquer mon
silence; je trouve un certain nombre de prétextes, mais
aucun me plaît suffisamment pour vous le servir tout chaud.

Je viens de faire une blague de plus , et
comme elle est de taille, je tiens &amp; vous mettre au courant:
A force d'entendre un certain nombre de personnes parler
de l'ordre religieux-laÏquequeparaît-iljesuis en train
d'organiser, j'ai pensé que la chapelle était vraiment trop
petite et ne me permettait pas de convertir facilement les
adeptes nouveaux que je dois enrOler sans cesse afin que
sela puisse marcher,

La nouvelle chapelle en comparaison de la pre-
mière a l'air d'une église sans que ce soit une cathédrale
se trouve Boulevard St-Germain au N° 115, l'organisation,
le déménagement, le chauffege central, l'électricité, les
peintres et le reste naturellenent né sont pas en syn-
chronisme avec les sous qu'il faut pour les alimenter, je
maudis le type qui a inventé les monnaies rondes, si elles
étaient carrées on pourrait les rattraper plus facilement.

D'ici quelques mois, on va s'installery dépêchez
vous de venir en Europe, peut-etre les voies de locomotion
que vous prendrez vous permettront de parcourir le chemin
plus vite gue Dame Faillites

Il y a trois semaines, j'ai reçu la visi te
de iur ENRIQUES qui est venu en voyase d'exploration; il est
dans une situation on ne peut plus embarrassantr, on l'a
nis &amp; la retraite, il reçoit une pension qui ne lui permet=
tra pes de vivre, e* c'est cette pension qui le transforme
an émigré €n ouissancet devient un obstacle pour cu'on



+... S'occupe de lui , les bienfaiteurs officiels sans
s'en apercevoir font abstractiondel'individuet ne
s'occupent que du mammifère. Comme il ne peut pas mourir
de faim, on trouve que sa situation n'est pas aussi mauvaise
qu'on le souhaiterait. Vous ne pouvez pas vous imaginer
rombien il est pénible tout ceci.

Il m'aurait plu de vous parler de notre vie à tous
ici, mais réflexion faite, tout ce que je pourrai vous
lire, ou vous le savez très bien, ou vous le devinez faci-
lemente D'après nous, vois vivez dans le paradis terrestre
tandis que nous , nous sommes en dehors et nous vivons une
rie bien désagréable ; nous habitons une maison de fous,
sans gardiens et sans médecinse-

Pendant que je dicte, je relis votre lettre, et
je constate que votre diagnostic est aussi juste que le
pronostic. que vous m'avez fait avant votre déperte J'attend
avec impatience les épreuves et le coanplément du volume de
ur BERLE afin de le sortir rapidement et vous permettre
avec les exemplaires que je vais vous envoyer, de réaliser
plus facilement.1eprojet de votre collection.

Dans quelques jours, je vais vous envoyer un
paquet avec nos bouquins nouveaux, cela vous permettra de
ne dire s'il faut continuer ou s'il faut laisser tout
somber et retourner chez les Huicholes d'où je n'aurais
jamais dù sortire

Si cela ne vous ennuie pas trop, racontez-moi un
peu votre vie, dites-moi ce que vous faites, et surtout
ce que vous comptez fairee

Jrovez-moi très cordialement votre,

A
AAA RAM

P.S.=- Par ce courrier, jeVvous fais parvenir quelques
exemplaires du nouveau catalogue des ACTUALITES et un
exemplaire de notre catalogue de fonds afin que wus puis-
siez le donner au charmant bibliothécaidte dont vous me
parlez dans vos dernières lettres, ierci .


